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The Imtitut* hat attampiad to obtain tha batt orifliiial

copy availabia for fikninf. Faatura* of this copy wMdi
may ba MWiofrapbically uniqua. tvhieb may altar any

of tha imain in ttia raproduction, or wMch may
significantly chanfa tha usual mathod of fitaiinf, ara
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Colourad covars/

Couvartura da eoulaur

Covars damagad/

Couvartura andommafia

Covars rastorad and/or laminalad/

Couvartura rastaurte at/ou pallicuMa

Covar titia missing/

La titra da couvartura manqua
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Colourod maps/
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Cartas giographiquas an ooulaur

Colourad ink (i.a. othar than Mua or Mack)/

Encra da eoulaur (i.a. autra qua Maua ou noira)

Colourad platas and/or illustrations/

Planches ct/ou illustrations an eoulaur

Bound with othar matarial/

RaM avac d'autras documents

Tight binding may causa shadows or (ttstortion

along interior margin/

La reliure serrte peut causer de I'omhre ou de la

distorsion le long de la marge intfriaure

Blenk leaves added during restoration may appear

within the text. Whenever possible, these have
been omitted from filming/

II se peut que certaines pages blanches ajouttes

tort d'une restauration apparaitsent dans le texte,

mais, lorsque cela «uit possible, ces peges n'ont

pasM film4es.

Additional comments:/

Commenuires supplimentaires:

L'Inttitut a microfilm* la mailleur exemplaira qu'il

bii aM posMMe de sa procurer. Les dMaih da cet

axamplaira qui sont peut-«tre uniquar du point de vue
bibUographiqua. qui peuvant modHier una image
rapraAiHa. ou qui peuvant exiger une modifieetion
dens la m«thoda normaia de fitaiage torn indiqufe

ei-detsout.

Coloured peges/

Pages de couleur

az:
PagM restored and/or laminated/

Pages restaurfat at/ou paNioiMes

Pages discoloured, stained or foxed/

Pages dicolortes. tacbaties ou piquies

Pages detached/

Pages d«tach«es

EShowthrough/
Transparence

Quality of print varies/

Qualiti in«gale de I'imprettion

Continuout peginetion/

Pagination continue

Includet index (es)/

Comprend un (des) index

Title on heeder taken from:/

Le titre de I'en-tCte provient:

Title page of issue/

Page de titre de le livraison

Caption of issue/

Titre de depart de la livraison

Masthead/

<Mnirique (piriodiques) de la livraison

This item it filmed at the reduction ratio checked below/
Ce document ett filmi au taux de rMuaion indiqu* ci-dettout
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